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– Zaključci Vijeća (25. lipnja 2018.) 
  

Za delegacije se u prilogu nalaze Zaključci Vijeća o Sahelu/Maliju koje je Vijeće usvojilo na 

3628. sastanku održanom 25. lipnja 2018. 
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PRILOG 

 

Zaključci Vijeća o Sahelu/Maliju 

1. Međunarodna konferencija na visokoj razini o Sahelu održana u Bruxellesu 23. veljače 2018. 

znak je dosad nezabilježene razine potpore međunarodne zajednice Sahelu. EU potiče sve 

dionike koji su se na konferenciji obvezali dati doprinos, da pojasne na koji će način 

doprinijeti i brzo ispune svoje obveze. Nedavnim ministarskim sastankom EU-a i skupine G5 

u Bruxellesu, koji je sazvala visoka predstavnica EU-a, istaknut je širok angažman sa 

skupinom G5 Sahel usmjeren na rezultate. EU u tom kontekstu ponovno ističe svoj strateški i 

sveobuhvatni angažman u pogledu regije Sahela na osnovi strategije EU-a za Sahel i njezina 

regionalnog akcijskog plana. 

2. EU će i dalje podupirati napore za stabilizaciju zemalja skupine G5 Sahel kao temelj za razvoj 

Sahela. To će iziskivati usklađen stabilizacijski pristup putem međunarodnih i nacionalnih 

instrumenata, s naglaskom na lokalnoj odgovornosti i primjeni integriranog pristupa vođenog 

politikama, kojim se u jednakoj mjeri obuhvaćaju sigurnost, upravljanje i razvoj. Njime se 

moraju rješavati temeljni uzroci brojnih izazova u regiji i promicati njezin održiv i uključiv 

razvoj, kao i uključivo i učinkovito upravljanje kojim se zadovoljavaju potrebe i težnje ljudi 

na cijelom području. EU će i dalje surađivati sa zemljama skupine G5 Sahel te poziva na 

pojačanu koordinaciju sa svim međunarodnim akterima u regiji kako bi se uhvatilo ukoštac s 

tim izazovima. Osim toga, projektima EU-a poput projekta GAR-SI Sahel može se znatno 

doprinijeti u tu svrhu. Usto je rad inicijativa kao što je Sahelski savez (Sahel Alliance) na 

poboljšavanju provedbe razvojnih programa, osobito u najugroženijim područjima, važan 

doprinos tim naporima. 
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3. U okviru Rezolucije Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda (VSUN) 2391 EU potvrđuje svoju 

potporu i predanost suradnji sa zemljama skupine G5 Sahel u pogledu operacionalizacije 

zajedničkih snaga skupine G5 Sahel, uključujući putem Instrumenta mirovne pomoći za 

Afriku i koordinacijskog čvorišta, koje obrađuje i vojne i civilne doprinose, među ostalim, za 

ljudska prava i lokalnu izgradnju povjerenja, i u bliskoj suradnji s Ujedinjenim narodima 

(UN), Afričkom unijom (AU) i relevantnim regionalnim i podregionalnim organizacijama, 

posebno s Gospodarskom zajednicom zapadnoafričkih država (ECOWAS). EU poziva zemlje 

skupine G5 Sahel da u potpunosti raspodijele preostale doprinose vojnicima i policiji kako bi 

se postigla potpuna operativna sposobnost zajedničkih snaga i provodile antiterorističke 

operacije. Važno je nastaviti s uspostavom odgovarajućih struktura kako bi se zajedničke 

snage skupine G5 Sahel uklopile u širi politički i institucijski okvir. U tom kontekstu EU 

očekuje i snažno podupire brzu operacionalizaciju čvrstog okvira za usklađenost radi 

sprečavanja, istraživanja i rješavanja kršenja i zlouporabe ljudskih prava, kao i kršenja 

međunarodnog humanitarnog prava u vezi sa zajedničkim snagama skupine G5 Sahel te 

javnog izvješćivanja o njima. 

4. Od ključne je važnosti i da se osigura odgovornost osoba uhićenih tijekom operacija koje su 

osumnjičene za terorizam i druga kaznena djela te njihovo isporučivanje tijelima kaznenog 

prava. EU ističe da je potrebno podupirati nacionalna pravosudna tijela, kao i regionalnu 

pravosudnu suradnju, kako bi se omogućilo zakonito isporučivanje osumnjičenika i dokaza 

među različitim jurisdikcijama. Nadalje, EU naglašava važnost uspostave pouzdanih odnosa 

koje odlikuje suradnja između zajedničkih snaga skupine G5 i zajednica koje žive u 

područjima u kojima se provode operacije. U tu je svrhu ključna potpora lokalnim 

organizacijama civilnog društva i drugim dionicima poput nacionalnih odbora za ljudska 

prava s ciljem izgradnje lokalnih kapaciteta i povjerenja između sigurnosnih snaga i 

stanovništva. 

EU potiče predsjedništvo skupine G5 da poduzme daljnje mjere u pogledu zaključnog 

dokumenta s Konferencije na visokoj razini o ljudskim pravima i jačanju povjerenja između 

sigurnosnih snaga i lokalnog stanovništva u Sahelu održane u Bruxellesu 22. veljače te je 

spreman podržati taj proces. 
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5. EU podsjeća na učinkovit doprinos misija zajedničke sigurnosne i obrambene politike (ZSOP) 

u Sahelu (EUCAP Sahel Mali, EUTM Mali i EUCAP Sahel Niger), u skladu s njihovim 

temeljnim mandatima u njihovim zemljama domaćinima, među ostalim kao podrška 

zajedničkim snagama, uzimajući u obzir njezine sastavne dijelove koji se odnose na 

policiju/žandarmeriju. EU će u tu svrhu surađivati s vladama zemalja skupine G5 Sahel radi 

osiguravanja učinkovite integracije osoblja osposobljenog u okviru misija ZSOP-a u njihovim 

nacionalnim sigurnosnim snagama. Osim jačanja nacionalnih sposobnosti mjerama ZSOP-a, 

EU naglašava važnost regionalizacije u okviru ZSOP-a u Sahelu s ciljem jačanja, prema 

potrebi, civilne i vojne potpore prekograničnoj suradnji, struktura regionalne suradnje, 

posebno onih skupine G5 Sahel te kapaciteta i odgovornosti zemalja skupine G5 za rješavanje 

sigurnosnih izazova u regiji. U okviru tog regionalizacijskog pristupa uzet će se u obzir i 

napori EU-a, uključujući ZSOP, s ciljem stabilizacije Libije. 

6. EU ponovno ističe svoju potporu višedimenzionalnoj integriranoj misiji Ujedinjenih naroda 

za stabilizaciju u Maliju (MINUSMA), koja djeluje u vrlo kompleksnom okružju te poziva na 

daljnje produbljivanje suradnje i sinergija među različitim akterima i misijama na terenu. EU 

odaje priznanje naporima koje UN ulaže u podupiranje zajedničkih snaga skupine G5 Sahel. 

Pozdravlja činjenicu da je misija MINUSMA preuzela vodeću ulogu u podupiranju provedbe 

Sporazuma za mir i pomirenje u Maliju. Iako ističe primarnu odgovornost za mirovni proces 

stranaka potpisnica i svih drugih relevantnih malijskih dionika na terenu, EU bi pozdravio 

pojačanu i usmjereniju ulogu misije MINUSMA u tom pogledu. 
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7. EU je duboko zabrinut zbog razmjera krize zbog nestašice hrane i manjkave prehrane u 

kontekstu sve veće nestabilnosti, suše i visokih cijena hrane. Poziva nadležne vlade da 

pojačaju isporuku životno važne pomoći i osiguravanje zaštite, posebno za izbjeglice, interno 

raseljene osobe, žene, djecu i osobe s invaliditetom. Istodobno i usporedo s naporima vladâ, 

EU će nastaviti pružati potporu milijunima ranjivih ljudi pogođenih sukobima, 

rasprostranjenom nesigurnosti, periodičnim elementarnim nepogodama i siromaštvom u regiji 

i jačati njihovu otpornost. Od ključne je važnosti uklopiti poveznicu između klimatskih 

promjena i sigurnosti u dijalog o politikama, sprečavanje sukoba, razvojne strategije i 

strategije za rizik od katastrofa, kao i u potpunosti osigurati poveznice s humanitarnim 

djelovanjem u regiji koja je uvelike pogođena klimatskim promjenama. 

8. Borba protiv terorizma i trgovine drogom, oružjem i ljudima zajednički je izazov koji treba 

rješavati u skladu s međunarodnim pravom. EU podsjeća na svoju potpunu solidarnost sa 

zemljama i stanovništvom koji su redovito mete terorističkih organizacija te snažno osuđuje 

kršenje i zlouporabu ljudskih prava koje su počinile te skupine, posebno protiv civilnog 

stanovništva. 

9. EU ponovno potvrđuje ključnu ulogu žena i djevojčica u osiguravanju mira, razvoja i 

blagostanja te poziva sahelske partnere da štite i promiču osnaživanje djevojčica i žena te 

ostvarivanje ljudskih prava. To podrazumijeva osiguravanje jednakih obrazovnih i 

gospodarskih mogućnosti za žene i djevojčice, poboljšavanje pristupa uslugama u području 

spolnog i reproduktivnog zdravlja te jačanje njihove uloge kao političkih aktera, uključujući u 

postupcima za odgovor na krizu. 

Ulaganje u razvoj, osnaživanje i zapošljavanje mladih u Sahelu ključno je za konsolidaciju 

napretka u pogledu razvoja, sprečavanja nasilnog ekstremizma te borbe protiv terorizma i 

radikalizacije. Ti napori usmjereni na sprečavanje sukoba važan su temelj partnerstva EU-a sa 

zemljama skupine G5 Sahel. 

Rješavanje demografskih izazova, uključujući rast stanovništva u Sahelu stoga će biti ključno 

kako bi regija ostvarila sigurniju budućnost i veće blagostanje. 
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10. EU ponovno potvrđuje svoju predanost jačanju suradnje sa zemljama skupine G5 Sahel u 

području migracija u regiji u skladu s pet stupova Akcijskog plana iz Vallette, partnerskim 

okvirom, Izjavom AU-a i EU-a iz Abidjana te radom trostrane radne skupine AU-a, EU-a i 

UN-a o situaciji u vezi s migracijama u Libiji. EU naglašava potrebu za većim ulaganjem 

kolektivnih napora zajedno sa zemljama skupine G5 Sahel kako bi se spasili životi, pomoglo 

migrantima i izbjeglicama te ih se zaštitilo, suzbilo krijumčarenje i trgovanje ljudima, 

osigurao pristup humanitarnoj pomoći ranjivim skupinama stanovništva u područjima sukoba, 

uz istodobno osiguravanje održive alternative nezakonitim migracijama, posebno za zajednice 

duž glavnih tranzitnih pravaca. Od ključne je važnosti i jačanje suradnje u području vraćanja i 

ponovnog prihvata u skladu s međunarodnim pravom i standardima. EU ponovno ističe da 

odlučno podupire opsežnu suradnju među zemljama u Sahelu i Libiji u ostvarenju tih ciljeva i 

rješavanju povezanih prekograničnih izazova, među ostalim na južnim granicama Libije, 

uzimajući pritom u obzir sigurnosnu situaciju u toj regiji. 

11. Stanje u Maliju utječe na regiju Sahela i šire. Nadalje, potreban je dosljedan napredak u 

provedbi Sporazuma za mir i pomirenje u Maliju. EU poziva stranke potpisnice sporazuma iz 

Alžira i sve dionike i predstavnike stanovništva na sjeveru Malija da učinkovito provedu sve 

preostale odredbe Sporazuma bez daljnjeg odgađanja. Mora se povećati smisleno sudjelovanje 

žena, mladih i civilnog društva u tom procesu. U tu svrhu stranke potpisnice moraju poboljšati 

obaviještenost stanovništva Malija o Sporazumu za mir i pomirenje te njegovoj provedbi, u 

skladu s preporukama iz prvog izvješća neovisne promatračice. EU pozdravlja usvajanje 

Rezolucije RVSUN-a 2374 (2017) o uspostavi režima sankcija u Maliju i podsjeća na to da 

svaku stranu koja nije konstruktivno uključena u mirovni proces treba smatrati preprekom 

miru. 
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12. Predstojeći izborni proces u Maliju imati će dugoročne posljedice za stabilnost i razvoj zemlje 

i šire regije. EU ponovno potvrđuje svoju predanost podupiranju Malija u tom procesu te 

pozdravlja odluku Visoke predstavnice da za predsjedničke izbore u srpnju 2018. rasporedi 

misiju za promatranje izbora. Samo će se vjerodostojnim i transparentnim izbornim procesom, 

kojim se poštuju temeljne slobode, izabranom vodstvu osigurati nužan legitimitet za hvatanje 

ukoštac s višestrukim izazovima s kojima se Mali suočava u područjima sigurnosti, ljudskih 

prava, humanitarnog stanja, upravljanja i razvoja. Svi malijski akteri, a posebno relevantna 

vladina tijela, moraju učiniti sve što je u njihovoj moći kako bi osigurali da izbori budu 

vjerodostojni, transparentni, uključivi i mirni. 

13. EU ponovno potvrđuje svoju predanost praćenju Malija u naporima koje ulaže u poboljšanje 

sigurnosti i razvoja sjevernog i središnjeg dijela zemlje te vraćanju kontrole nad cijelim 

njegovim državnim područjem te je spreman to činiti i dalje. EU će u središnjem Maliju, u 

bliskoj suradnji sa svim sigurnosnim i razvojnim akterima, uključujući misiju MINUSMA, 

nastaviti podupirati razvoj lokalnih odnosa i sustavâ za upravljanje sukobima i očuvanje 

povjerenja između civilnog stanovništva i državnih tijela, kao i među zajednicama, uz 

potpuno poštovanje ljudskih prava, vladavine prava i pravila dobrog upravljanja. Poboljšanje 

odnosa među zajednicama trebalo bi podržati pružanjem javnih usluga i izgradnjom 

infrastrukture, kao što je predviđeno u nacionalnim planovima koje podupire EU. 
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